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          Năm 2012, Trường Đại học Ngoại ngữ - ĐHQGHN đổi mới chương trình đào tạo (CTĐT) 

chung và theo đó, chương trình cử nhân chất lượng cao ngành Ngôn ngữ Anh, định hướng Biên – 

Phiên dịch (CLC BPD) cũng thay đổi. Cụ thể, trong hai năm đầu, sinh viên sẽ chỉ học thực hành 

tiếng, tập trung phát triển 4 kĩ năng cơ bản của tiếng Anh và đạt chuẩn đầu ra VSTEP; hai năm 

sau sinh viên sẽ bắt đầu học các môn liên quan tới định hướng dịch. Tuy nhiên, việc thay đổi này 

càng làm sâu hơn một điểm bất cập vốn đã được nhận ra sau nhiều năm thực hiện chương trình 

CLC BPD: chương trình thiếu tính tiếp nối giữa việc đào tạo thực hành tiếng (THT) và đào tạo 

dịch. Kết quả nghiên cứu các văn bản liên quan và cuộc khảo sát ban đầu tiến hành với sinh viên 

và giáo viên tham gia chương trình trong năm 2015 đã cho thấy tính cần thiết của việc gắn kết 

chương trình đào tạo thực hành tiếng với chương trình đào tạo chuyên ngành. Một số đề xuất cũng 

được rút ra từ kết quả khảo sát. 
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